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" BUSTAMANTE £: BUSTAMANTE 
Estubio JurImico 

SEÑOR NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTÓN QUITO.- 

Bayardo Poveda Camacho, mayor de edad, de profesión abogado, domiciliado en la 

ciudad de Quito, comparezco ante usted con la siguiente solicitud: 

Se protocolice los documentos referentes al Poder Especial otorgado por la compañía 

KLUANE DRILLING LTD. 

De la protocolización solicitada requerimos nos proporcione 2 copias. 

     
iones que me corresponda las recibiré en el Estudio Jurídico Bustamante y 

ante, ubjeado entre 195 Avenidas Patria y Amazonas, Edf. Cofiec, piso 11. 

Mat. C.A.P. 5660 

  

> 

  
 



  

  

Yo, Daysi Carolina Ramírez Ruiz, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el artículo 

« 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos 

por parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre 

de 1983, procedo a traducir al idioma castellano en cuatro (4) fojas útiles, el documento que 

contiene información referente al poder especial otorgado por Kluane Drilling Ltd., a favor de 

Bayardo Rafael Poveda Camacho. 

Carolina Rgmita o 
Daysi Carolina Ramírez ! ! 

¡> 

172062388-1 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a dos de junio del año dos mil once, ante mi, Doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del Cantón Quito, comparece RAMIREZ 

RUIZ DAYSI CAROLINA, con cédula de ciudadanía número 172062388-1. Con el objeto de 

reconocer su firma y rúbrica constante en el documento. A los efectos juramentados que fueron en 

legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica 

constante en el documento que antecede, es mía propia y como tal la reconozco. Leida que fue 

esta acta a la compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo 

cual doy fe.- 

LA COMPARECIENTE 

V.M. 

Carollma fomíro?- . 

Daysi Carolina Ramírez 

172062388-1 

. ARE SAS 
IZA SN 

Y A EN 
e ES A 

A tada tol A ME RANA Du, Edbastián Valdicicio a 15 4 SI 
NOTARIO VÍGESIMO CUARTO do 4 EJ > 

- QUITO NE AO 
Si 

NO, Pr Y   
  

A : | | 

  

  

 



  

  

  

  

  
NOTARIA VIGÉSIMN? CUARTA DEL CANTOR QUITO 

Da acuerdo con la “acultad prevista en el numeral 5 

del Art. 18 de la vey Notarial. doy fe que la COPIA 

antecede es Iguale al gocumento presertado ante mi. 

Quito, 02 JUN 2105 , E, 

X< 

r a 

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO GUEVA Vo, LS 
NOTARIO LEA 

  

  

   



  

  

- CERTIFICADO DE AUTENTICACIÓN 

.- 

YA 

—.. "EL PRESENTE ES PARA CERTIFICAR QUE Gregory A. Fekete, de la ciudad de Whitehorse, en el 
territorio de Yukon fue llamado por el Bar para ser miembro de la Sociedad de Leyes de Yukon 

*.el 8 de julio de 1996 y continúa como miembro con plenos derechos de la Sociedad. 

e o — 
y - = 

- Cada miembro de la Sociedad de Leyes de Yukon, es Notario Público debidamente cualificado, 

»en y por el territorio de Yukon. . 
- te 

1 ¿e_Gregory A. Fekete tiene todos los poderes, derecho, deberes y Privilegios de un Notario 
o ” . 

S* - Público. 
a “ 

E : . . ? - 

Y QUE he comparado la firma de Gregory A. Fekete suscrita en el documento adjunto, con la 

firma original de Gregory A. Fekete presentada en esta oficina y en verdad creo que dicha 

firma es genuina. 

OTORGADO BAJO. my firma y el sello de la Sociedad de Leyes de la Sociedad de Leyes de Yukon 

el 19 de abril de 2011. 

SELLO 

firma ¡legible 

Lynn Daffe 

Director Ejecutivo 

  

El departamento de asuntos exteriores y 

comercio internacional de Canadá 

autentica la firma de firma ¡legible 

    
  

  

  

    
 



  

  

o CANADA ) -- En el asunto de: 

TERRITORIO DE YUKON ] KLUANE DRILLING LTD. 

ES DECIR -). * (la”Corporación”). 

CERTIFICADO NOTARIAL _ 

£ 

YO, Gregory A. Fekete, un Notario Públivo en y por el Terrotorio de Yukon, debidamente ; 

_ designadao, comisionado y bajo juramento , POR MEDIQ DE LA PRESENTE CERTIFICO que el 

“documento anexo a éste es fiel copia del original presentado ante mí, y es un Poder especial. 

concedido por Kluane Drilling Ltd. 

Las mencionadas copias han sido debidamente comparadas con los documentos originales, yo 

he otorgado mi sello notarial de esta oficina para avalar esta ocasión tal como se requiere. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he suscrito r mi firma y sello oficial de la ciudad de Whitehorse, 

en el territorio de Yukon, este 19 de abril de 2011. 

firma ¡legible 

NOTARIO PUBLICO 

El territorio de Yukon 

  

El departamento de asuntos exteriores y 

comercio internacional de Canadá 

autentica la firma de firma ¡legible__ 

    
  

  
  

  
 



  

  

PODER ESPECIAL 

ESTE PODER ESPECIAL fue otorgado € el 7 de abril de 2011 en Whitehorse, Yukon, Canadá por 

Kluañe Drilling Ltd:, una compañía limitada, establecida en Canadá, con sus oficinas principales 

en 14MacDonald Road, Wtitohorse Yukon 12 AL2, Canadá: 

os o 

_, PRIMERA ANTECEDENTES: o 
e “ 

1. 1 Dé tonformidad con la enmienda del Artículo 6 de la Ley de Compañías, Jas compañías 

extranjeras con. capital Social representado solamente por acciones registradas o derechos 

_ patrimoniales y con acciones tó participaciones en compañías ecuatorianas, pero que no” . 

"participe en otra “actiiidad en Ecuador (en lo sucesivo referido como' “el país”), ya sea 

común u ocasionalmente, mo serán: considerados, como establecimientos permanentes en 

el país -y -y que osestén. -obligados a establecerse en el Ecuador de conformidad con la: 

sección XIIl de la Ley de Compañías ni a inscribirse en el Registro Único de Contribuyentes 

ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta, pero deberán tener en la República el 

apoderado o representante referido en el inciso primero de este artículo, el que por 

ningún motivo será personalmente responsable de las obligaciones de la compañía 

El poder del representante antedicho no deberá ni 

” 

extranjera antes mencionada. 

inscribirse ni publicarse por la prensa, pero sí deberá ser conocido por la compañía 

ecuatoriana en que la sociedad extranjera fuere socia o accionista. 

1.2 Kluane Drilling Ltd., una compañía debidamente organizada y existente bajo las leyes de 

los Canadá, es accionista de la compañía ecuatoriana llamada Kluane Drilling Ecuador S.A. 

SEGUNDA.- PODER : 

Kluane Drilling Ltd., por medio de la presente, confiere poder especial, amplio y suficiente, 

como lo requiere la ley, a favor de Bayardo Rafael Poveda Camacho, ciudadano ecuatoriano, 

con cédula de identidad No. 020083253-3 (en lo sucesivo referido como el “Mandatario”), a 

nombre y en representación de Kluane Drilling Ltd, el Mandatario podrá contestar demandas 

presentadas en contra Kluane Drilling Ltd ., en la República del Ecuador, y cumplir con las 

obligaciones generales de Kluane Drilling Ltd., como lo determina el Art. 6 de la Ley de 

Compañías vigente en la República del Ecuador. 

El Poder Especial se considerará válido a partir de la fecha arriba establecida y continuará en 

vigencia hasta ser revocad por escrito por Kluane Drilling Ltd. 

Este poder especial y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier 

naturaleza derivado de este documento o relacionado al mismo será manejado y entendido de 

conformidad con las leyes vigentes en el Ecuador. 
y 

- 

  
     



  

  

EN FE DE LO CUAL, el otorgamiento de este poder especial ha sido celebrado en la fecha y 
lugar arriba descritos. 

Por Kluane Drillipg Ltd. 
+ 

z 

» '_. firma ¡legible 

Sello 

r “e - . 
NN Represéntante autorizado 

  

He ON 

(E    
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: Law Society of Yukon 
CN o o . O . 1202 —-302 Steele Street. 
o o - o, o > A > .  Whitehorse, Yukon Y1A:2C5: 
A oa. Phone: 867-668-4231 
La a o -Fax: 867-667-7556 

A Po AS - Email: info(QlawWsocietyyukon. cóm ** 
o , : Po o Website: www.lawsocietyyukon.com-.-.. 
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A CERTIFICATE OF AUTHENTICAÑON o 
RA 07 A    
y 0% THIS 15 TO: CÉRTIFY THAT: o A F ¿kete, of he City of. Whitehorse, in; e 
oa the Y ukón: Territory, Was: called t6/thé Bar and. enrolléd asa miember of the Law 

iS Ociéty. Ofthé. Yukon. om July 8, 1996: aid remiains a -member i in good standing ot 
the Sa ty dei A : 

    

  

        

  

     

    

E ver mimiber of tHe. Laú Soles of Yon ls 15 a a duly dual Notáxy Publio in, E a 

nd £ “th “akon :Teritory. A A . 2 

        

      

   

ekete has! A por al privilegos ofa Notary' e 

  

AND THAT í have compáted the signature of Gregory A. Fekete subscribed to 
the attached. instrument: with:a spécimen signature of Gregory A. Fekete filed In 
this office ánd verily believe: the said signature: to be genuine. 

GIVEN UNDER my hand and the seal of the Law Society of Yukon on : April 19, 
2011. 

    
On / 

17 Pa - 

ME DEPARTMENT OFF CIEN ERE AND Í PRNATIONAL 

Y TRADE CANADA HAS DU acutiNer Rap ro 

"| SIGNATURE OF: 

Y 
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¿HU 

LE MINISTERE DES AP
FÑIRES Eras EE 

COMMERCE INTERNATIONAL CAJA 

AUTHEN CIFIE LA SI6: ¡NAFURE Q $ 

a E 

| 10 FED FOSME DER" Zo 

MN cea be ES REIGN ARA E 

: 

-. 
7, - y .    

      
E : 

EE ETR. ASGÉ RES PAR:       
  

   



  

  

  

    
    

             
  

  

  
  

Ca EN 
: EA e den EMBAJADA DEÚ ECUADOR * o 

. 
E . Consulado: en. Ottawa..* 

o 

a presentada! pará” : -autenticar: | “firma - OS A : A 

2 A : que antecede, el. suscrito: Eociócaso >E. LAS Le to ; 

* PL : "grat, spomaede! Ecuádor e JO ca + 

AN JC DA ao - certifica quérés auténtica; |. 1 . 

o A ER Erin la,que.usa.el's señor! CO 
ÓN 

A A ps y puso SE arras o A 

ENCARGADO FUN: 

o CONSULARES, 

    
 



  

  

  

CA " NADA . ) In the matter of: 

YUK o | - YUKON TERRITORY y, KLUANE DRILLING LTD. 

E 
TO WIT: 

: 

7 * 3% . (the Corporation») 

NOTARIAL CERTIFICATE 70 

: 
j tn .- o Ll o ES sz : 

    

- as 

L, Gregory A. Fekete, a Nota ry “Public in ; ¡and for the Yukon: Territo tory,> duly a 

o oy 0 do and Sworp, DO HEREBY CERTIFY that the. paper writing io japon . z 

py ocuments produced and shqwn t to me and: + being a: + Special Powét. of Attórney signed 
- by Kluane Drilling Ltd. a 

o, . 

The A a opIeS having been compared by me with, the: said original documents, an act whereof 

g been requested, I have granted under my notarial seal of office to serve-and avall as co 

shall or may require. 

  

IN TESTIMONY WHEREOFY I have h l ereunto subsch. ed my na 

notanal at the City of Whitehorse, in the Yukon Tentory, this no de Ac 0 1 nos 

O 
A NOTARY PUBLIC in and for 
the Yukon Tertory 

TA 

  

  
THE DEPARTMENT OF FOREJGN A INTERNATIONAL 

TRADE CANADA HAS DULY ÁN TH ÍA E FOREGOING 

SIGNATURE OF: 

   

    

   

LE MINISTERE DES AFF: A É dl É 

” 
COMMERCE INTERN: rra ALCAN. 
AUTHEN OETÉ LA SIGNATURE QUÍ 

La ENTIC EIC THE DEPUTY 

JISTE IGN ARFAJTRS za 

1) a) La ¡Valeria 

, 
Y dad OUR LE SOUS-MIN 

DES AFFAIRES ÉTRANGERES PAR:     
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EMBAJADA DEL-ECUADOR Consulado en Ottawa ' 
Presentada para autentidar la firma Que antecede, el SsuScrito£Pcar 

           

      

   
   

Camara el Ecuador en .Oltáwa 

   

  

“en todas sus actuaciones: 
Autenticación No Le./ 3 Partida Arancelaria JT. ..Valor de la Actuación USD 

  

      

  

* e 
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e Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary 

Publicin and for the Yukon Territory .on the 77 

il 2011. o 

    
Z day of 

  

| 
| 

—T | 

A Gregory A: Fekete - | 
y ET, 

SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

  

  

         

     

Eo + 12 o) THE DEPARTMENT.OF FOREIGN: AFEN Ss. ont E poNaL : 
URE 

THIS POWER OF ATTORNEY is made on 7 April e Pen md plano 

Md 1 : A 
Drilling Ltd., a company limited by shares, establish 1 e Canada, REMOTE E TON 

ANA ERCE INTERNATIONA Do 
14MacDonald Road, Whitehorse, Yukon YIA AL2,4 OA retó NATURE ÓÉL! (Sigo 

i ÁN NTICATED FOR CAE Di ap 

FIRST.- BACKGROUND: IN DN REIGN Sres 

     
vdd Ll 

         El 
ces arado 

o Jl di R LE SOUS-MINISIERE O 

1.1. Pursuant to the amendment tó Article 6. of thoBb arder orqiatieg MAGt forei 
  

with capital stock represented solély dy registered shares or equity interests, and with shares 

or equity interests in Ecuado, ; «comipañies;; but that do not engage in any other business       

  

cena “to'"as' the “Country”), whether ordinarily or activity in Ecuador (herciniites re 
A GA 4 . 

occasionally, shall not be deemed as permanent establishments in the Country and shall not be 

  

obligated to become established in the Country pursuant to Section XIII of the Companies” Act 

or to be registered in the Taxpayers” Register or to file income tax returns. They shall 

however, have in the Country an attorney-in-fact or representative, as referred to in the first 

paragraph of said Article 6, who under no circumstances shall be personally liable for the 

foreign company's obligations. The power of attorney for the representative need not be 

recorded or published in the press, but must be notified to the company in the Country in 

which the foreign company is a partner or shareholder. 

1.2. Kluane Drilling Ltd., a company duly organized and existing pursuant to the laws of Canada, 

is a shareholder in the Ecuadorian company named Kluane Drilling Ecuador S.A. 

SECOND.- POWER OF ATTORNEY: 

Kluane Drilling Ltd., herewith grants Special Power of Attorney, broad and sufficient, as required by 

law, in favor of Bayardo Poveda Camacho, Ecuadorian citizen, holder of identification card No. 

020083253-3 (hereinafter referred to as “the Attorney”), so that on behalf and in representation of 

Kluane Drilling Ltd., the Attorney may, in the Country, answer claims filed against Kluane Drilling 

         



  

      

       
       

      

   

   

   

EMBAJADA DEL ECUADOR Consulado en Ottawa 
|- Presentada Pera... autenticac...la firma 

: 
"| ¿QUe antecede, el'súscrito:En 5 SORIA RE del Esuadór en LARA cer       

:----Certifica que es á | siendo larqueusa el coñoy e dE icao 
     

  

   

    

      

   
   

      

Autenticación No JO. ZO f + Partida Arancelaria. 143 7 Valor de la Actuación US» A. S0* .:):s Lugar y Fecha. Or74 8,04,       
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. “This General Power of Attorney becomes valid at the date hereof and shall remain in full force and 

, comply with Kluane Drilling Ltd.'s general duties and obligations, as stated in Article 6 of the 

 panies Act, in force in the Country. 

effect until revoked by Kluane Drilling Ltd. in writing. 

CA 

  

-í 

This Special Power of Attorney and any dispute, controversy, proceedings or.claim of whatever nature 

arising out of or in any way related to this iristrument shall be governed 'by-and construed in 
A 

accordance with the laws of the Country. e a i 

  

Ps O Lo 

IN WITNESS WHEREOF, this granting of Special Power of Attorney 'hás beén duly sXecuted on the 

date and in the place first above shown. 

    
By Kluane Drilling Ltd. a E ad 

Authorized Representative La e a a od 

  

LL 
LT 

  

Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary 

Public in and for the Yukon Territory on the /2 
day of April, 2011. 

  

  

| Gregory XÁ. Fekete 

  

SIGNATURE OF: 
. 

THE DEPARTMENT OF FOREIGNAFFAIRSAND INTERNATIONAL 
TRADE CANADA HAS DUEY 4 EA FOREGOING 

Í 

  

      
      

  

A 

LE MINISTERE DES arta pARANcE RE 
COMMERCE INTERNATIONAL CANAD/ 
AUTRENTIFIÉ LA SIGNATURE QUI PP) 

X- 

AUTHENTICAJED FOR THE DEPTH 
MINISÑER OJFOREICN AFFAIRS BT: 

    LN I Valerie TA Heoz 
DEXTND AA UY . 3 

AUTHENTIFIE POUR LE SOUS-VINISTRE, % 
DES AFFAIRES ÉTRANGERES PAR:     
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EMBAJADA DEL ECUADOR 

"Consulado en Ottawa 

Presentada. .;'para: autentica, . a : firma. 

O? . la Actuación dE Oca 

ca 04d. Mago 204 4. y 

  

    

NOTARÍA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 de la ao Notarial, doy fe que las copias 
QUe ET fojas anteceden son iguales a 
los SeconenoS AA ante mi. 

Quito, 0 2 JUN App 

d, CUEVA Dr. ma VALDME 
NOTARIO 
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Abogado 
Bayardo Rafael Poveda Camacho, profesional con matricula 

número cinco mil seiscientos sesenta, del Colegio de 

Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (08) fojas útiles, 

incluida la petición, protocolizo en el Registro de Escrituras 

Públicas en la Notaría Vigésimo Cuarta del Cantón Quito a 

mi cargo, La Copia Certificada de los documentos referentes 

al Poder Especial otorgado por la compañía KLUANE 

DRILLING LTD. que antecede en Quito a, dos de junio del 

año dos mil once.- 

V.M. 

Da. Sebactián Vatdivioso 
NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QUITO 

  

Se protocolizó ante mí; y en fe de ello confiero esta 

SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y 

firmada en Quito a, dos de junio del año dos mil once.- 

D. Sobastcán Taldiciecla Cucon 

JOTARIO VIGL SIMO CUARTO 

Cos 

  
    
  

   


